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         ДО ВОСТРЕБОВАНИЯ

         ИЛЬНИЦКИЙ СЕРГЕЙ АНАТОЛЬЕВИЧ

                                                           С уважением  Автор

Пьеса «Сказка о мнимом принце» Написана в 1993 году по мотивам одноимённой сказки Гауфа. Сказка рассчитана на детскую аудиторию от 5 до 8 лет. Прекрасна, как антрепризный вариант для ТЮЗов или для постановки в маленьких школьных театрах. 

Впервые поставлена в Феодосийском городском театре в 1994 году.


Сюжет. Прекрасный портной из города Александрия возомнил себя принцем. Однажды ночью. Украв расшитый золотом халат, он отправляется на поиски счастья. По дороге он встречает настоящего принца, Омара, попадает во дворец Султана…. НО обман в конечном итоге раскрывается…


 В пьесе 5 основных действующих лиц (4 мужских - Лабакан, Омар, Визирь, Султан, 1 женская - Султанша) и несколько второстепенных. В зависимости от задачи, второстепенные образы могут играть, как одни и те же исполнители, так и новые.

Пьеса «Простой секрет» написана в 1998 году для маленького передвижного театра. Впервые поставлена в 1998 году в студии «Эксперимент». В этом же году, на театральном фестивале в Евпатории признана лучшим произведением автора-современника. Рассчитана на детскую аудиторию от 5 до 10 лет. Прекрасно подходит как антреприза для ТЮЗов и для постановки в школьном театре. Предполагает очень простое оформление сцены и два места действия (комната Тётушки и комната сестриц).


СЮЖЕТ   В некоем царстве-государстве, в глуши живёт хорошая хозяйка и чистюля Тётушка, которая мечтает о сыне. А по соседству, две сестрицы Нинка и Зинка. Дом у них чрезвычайно грязный, потому как таких лентяек днём с огнём не сыщешь. Основное их занятие спать, мечтать и воровать у Тётушки продукты. Однажды Тётушка застала их за этим занятием. Что делать? Ну, уж врать сестрицы мастерицы, так что, не долго думая, придумали историю, про то, что нужно Тётушке сделать, чтобы её мечта сбылась. Поверила Тётушка, старалась, но всё напрасно было б, если бы случайно в её хату не заглянул мальчик Веня…


 В пьесе всего 4 действующих лица (3 женских - Нинка, Зинка, Тётушка, 1 мужская - Веня)

Сказка «Настоящая принцесса» написана в 2003 году. Рассчитана на аудиторию от 5 до 12 лет. Прекрасно подходит для постановки в ТЮЗах и школьных театрах. Пьесу отличает лёгкость диалогов. Легко запоминаются все перипетии сюжета.


СЮЖЕТ  Сказочник для зрителя хочет рассказать известную сказку «Принцесса на горошине». Он начинает рассказывать, но тут выясняется, что в этой сказке давно уже нет Короля. Он ушел в другую сказку. Чтобы спасти сюжет, Сказочник на минутку становится Королём. Но, тут новая беда... Принц решает не ждать счастья дома, а отправляется на поиски настоящей Принцессы. За ним, тайно, переодевшись мужчиной, отправляется влюблённая в Принца горничная Генриетта. Вместе они повстречали много «настоящих» принцесс, пока однажды Принц понял, кто она – настоящая принцесса…

   
В пьесе 7 действующих лиц (2 мужские - Принц, Сказочник,  5 женских - Королева, горничная Генриетта, Атаманша, Манерная девушка и грязнуля) а так же несколько эпизодических ролей разбойниц.

                                                   СЕРГЕЙ  ИЛЬНИЦКИЙ

                                             СКАЗКА О МНИМОМ ПРИНЦЕ

                                         ( по мотивам одноимённой сказки Гауфа)















                                             ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

ЛАБАКАН  -  портной из Александрии

ОМАР         -   наследный принц

СУЛТАН    -   могущественный правитель

СУЛТАНША   -   жена могущественного правителя

ВИЗИРЬ           -  храбрый воин султана

СТАРИК 1-Й, СТАРИК 2-Й, СЛУГИ СУЛТАНА, ПРИДВОРНЫЕ.

Ночь. На небе тусклые звездочки. Города почти

Не видно и лая разбуженных собак почти не слышно.

Из придорожного куста появляется бедно одетый 

Человек с дорожным узелком. Это портной Лабакан.

ЛАБАКАН                 (шепотом) Погони не слышно. Слава Аллаху, ночь безлунная и никто не заметил, как я выбрался из города. Когда скрипнула калитка, залаяли собаки моего хозяина. А за ними отозвались все соседские, я думал, что мне не сдобровать. А всё из-за того, что меня считают простым портным. Некоторые лучшим портным города, хотя если приглядеться…

Лабакан выбирается из куста и устанавливает

На придорожном камне маленькое зеркальце.

Важно прохаживается.

ЛАБАКАН                 Ну как? Нет, тут плохо видно. Лучше здесь. Чем я не  принц? Гордая поступь… орлиный взор… Однажды, когда  я примерил дорогой купеческий халат, который  перед этим расшивал, хозяин сказал: «Лабакан, ты вылитый принц!». Клянусь Аллахом, он тысячу раз прав! Гордая поступь… орлиный взор… Может я подкидыш?!  (фантазирует) Мой папа – наверняка султан. Нужда заставила его искать лучшей доли для своего сына. О-о-о-о, я это живо представляю: тёмная ночь, мой папа, переодевшись в одежду простого погонщика верблюдов, подбрасывает младенца, то есть меня в первый попавшийся дом… (бросает дорожный узелок в кусты) Что ж ты. Папа, наделал? А ещё султан… Не мог подбросить к богачу? Впрочем, первый попавшийся дом, всегда дом бедняка. Ничего не поделаешь, придется всё исправлять. Первый шаг я уже сделал – сбежал от хозяина, прихватив дорогой купеческий халат. Сейчас я его… Сейчас я его… Где мой узелок? Ах да, я его подкинул в первый попавшийся дом. (лезет в кусты и достаёт узелок) первый попавшийся дом – обязательно бедный, а первые попавшиеся кусты – обязательно колючие… Что-то в этом подлунном мире не так, да простит меня Аллах. (накинув дорогой халат) Здесь подшить, тут ушить и подтянуть. За ночь справлюсь, а утром меня никто не узнает!

Лабакан скрывается  в кустах. Светает.

Из кустов появляется Лабакан в дорогом

халате. Он несколько раз прохаживается 

перед зеркальцем.

ЛАБАКАН                 Клянусь бородой пророка – меня подкинули. ( и Лабакан отправляется в путь)
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ЛАБАКАН                 Кажется, этот дехканин не очень почтительно мне поклонился?! Эй! Эй, уважаемый! Ты не очень почтительно мне поклонился! Я же, да будет тебе известно, не портной какой-нибудь, а принц… Ещё дехканин… Уважаемый! Эй! Даже не заметил. Вроде и поступь гордая, дальше некуда, взор такой орлиный – самому страшно делается…

Лабакан пробует сделать лицо ещё

Страшнее. За ним наблюдают два

Старца…

1- Й СТАРЕЦ             Ха – ха – ха…

2– Й СТАРЕЦ            Хо – хо – хо…

ЛАБАКАН                 (заметил) Почему вы смеётесь, почтеннейшие? Неужели халат так плох, или подшил я его ужасно?

1-Й СТАРЕЦ              Хо – хо – хо…

2- Й СТАРЕЦ             Ха – ха – ха…

ЛАБАКАН                 А может почтеннейшие, не верят своим глазам и потому не признают во мне принца?

1-Й СТАРЕЦ             Охо – хо – хо…

2-Й СТАРЕЦ             Аха – ха – ха…

ЛАБАКАН                Умоляю, почтеннейшие, расскажите, что вас так рассмешило?

1-Й СТАРЕЦ             Мне уже 70 лет….

2-Й СТАРЕЦ             Мне уже 80 лет…

ЛАБАКАН                 Пока ничего смешного…

1-Й СТАРЕЦ             И за 70 лет, хо – хо – хо …

2-Й СТАРЕЦ             И за 80 лет, ха – ха – ха…

1-Й СТАРЕЦ             …я ни разу не видел ха – ха – ха…

2-Й СТАРЕЦ             …принца,  гуляющего пешим, и без свиты, хо – хо – хо…

ЛАБАКАН                 Как я сразу не сообразил! Свиту собрать вряд ли удастся, а вот коня купить надо. Одна таньга…две таньги… три таньги… четыре таньги… Не хватает! Пять таньга… четыре таньга… три… две … одна… И так не хватает! На эти деньги можно купить очень хорошего ишака или очень плохого коня. Не знаю как в других странах, а у нас принцы на ишаках не ездят, как впрочем, и на очень плохих конях. Но делать нечего. Значит нужно из очень плохих лошадей выбирать  лучшую.

По знойной дороге бредут Лабакан

и очень худой конь. Может это и не

конь, но если Лабакан собирался покупать

коня, может, он и не ошибся. Хотя…

Внезапно Лабакан взбирается на коня.

ЛАБАКАН            ДОБРОГО ДНЯ, люди добрые! Ну что же делать? Не признают меня за принца! Хорошо хоть не смеются… Потому что я на коне! Ой! Забыл… (слазит с коня) Продавая, хозяин предупредил: « Хочешь дольше на нём ездить, поменьше на него садись». Что можно приличное купить за пять таньга и три часа уговоров? (быстро взбирается на коня). Кто-то идёт в богатом халате… Если и этот путник не признает во мне… Может его припугнуть? Доброй дороги! Эй! Я к вам обращаюсь…

ПУТНИК               Что?

ЛАБАКАН            Вы оскорбили меня, не ответив на приветствие! Мы должны биться не на жизнь, а на смерть!

ПУТНИК              (обнажая саблю) Если я оскорбил вашу сановную особу, давайте обнажим сабли, и пусть Аллах рассудит, кто прав!

ЛАБАКАН            Сановную?! Вы сказали «сановную»?

ПУТНИК              Если у вас нет сабли – я готов драться на кулаках… Пусть победит сильнейший!

ЛАБАКАН            Э – э – э, дорогой. успокойся! Какой ты горячий! Я тебя давно простил!

ПУТНИК              Я  готов биться! Если не хочешь на кулаках – обнажай саблю!

ЛАБАКАН           Нет – нет! Лучше на кулаках…

Путник сильно ударил Лабакана…

Потом ещё и ещё. Драться, не встречая 

Сопротивления, очень утомительно, поэтому

Путник быстро устал. Лабакан был ещё жив.

ПУТНИК             Ну что ж, я думаю, хватит.

ЛАБАКАН            М –м – м

ПУТНИК             Надеюсь, ты простил меня?

ЛАБАКАН           М – м – м…

ПУТНИК             Если ты не таишь обиды в своём сердце, давай знакомиться: меня зовут, Омар.

ЛАБАКАН            М – м – м…

ОМАР                  Я – принц!

ЛАБАКАН           Да?! А я Лабакан. Тоже, между прочим, принц. М – м – м,  хотя некоторые думают, что я портной. А ты не обманываешь? Если ты принц, отчего не во дворце и без свиты?

ОМАР                 О, это длинная история. Если хочешь, я расскажу.

ЛАБАКАН         Да-да, внимательно слушаю.

ОМАР                  Эльфи-бей, каирский паша, воспитывал меня с раннего детства, но когда пришла пора ему умирать, открылся, что я не его сын, а сын могущественного Султана. Звездочёт предсказал Султану, что судьба убьёт меня, если до двадцати двух лет я буду жить у отца. Вот и отдали меня на воспитание в дом каирского паши. Эльфи-бей так и не назвал имени моего отца, а сказал только, что в четвёртый день будущего месяца Рамадана, в день, когда мне исполниться двадцать два года, у знаменитой колонны Эль-Зеруйя меня будут ждать.

ЛАБАКАН             А как они узнают тебя?

ОМАР                    Очень просто! Если у колонны я встречу кого-нибудь, то вручу кинжал Эльфи-бея и скажу: «Я тот, кого вы ищете». Они ответят: «Хвала пророку, сохранившего тебя!» И отведут во дворец к отцу.

ЛАБАКАН            Во дворец!? Вот здорово! (задумчиво) Значит, ты не видел своего отца?

ОМАР                    Нет.

ЛАБАКАН            И он не знает, как ты выглядишь?

ОМАР                    Нет.

ЛАБАКАН            (шопотом) Прекрасно!

ОМАР                    Теперь твоя очередь рассказать, как ты оказался вдали от людей на этой знойной дороге.

ЛАБАКАН            Хорошо-хорошо. ЗНАЧИТ ТАК: жил  я в одном городе, название его… м - м – м.…На чём я остановился?

ОМАР                    На названии города, в котором ты родился.

ЛАБАКАН            Ах да! Родился я в семье простого султана, который да продлит Аллах его годы, очень меня любил…  Так ты говоришь:  В четвёртый день Рамадана?»

ОМАР                    Верно. Что же было дальше?

ЛАБАКАН            А дальше было то, что случается со всеми принцами. Боясь предсказаний своих звездочётов, Султан одел меня малютку, в богатый халат, который ты видишь на мне, и подбросил меня в лавку к бедному портному… который был знатным пашой… Точнее  в лавку к знатному паше, который был портным…

ОМАР                    Кто кем был?

ЛАБАКАН            Этот знаменитый паша был бедным портным, который был богатым пашой, и все они были моим отцом.

ОМАР                    Наверное, солнце сильно печёт. Не могу понять какой бедный  паша, был богатым портным в знатной лавке?

ЛАБАКАН            Что ж тут непонятного? Портной был беден, поэтому целый день шил халаты и продавал их в своей лавке. А вечером он был богатым пашой, потому что паша всегда несметно богат!

ОМАР                    Какая-то неразбериха!

ЛАБАКАН            Вот пользуясь этой неразберихой, султан и подбросил меня.

ОМАР                    Какой султан?

ЛАБАКАН            Мой отец.

ОМАР                    А портной?

ЛАБАКАН            А портной сказал, что когда мне исполниться двадцать два года, в четвёртый день Рамадана, нужно явиться к знаменитой колонне Эль-зеруйя и. Встретившись с людьми Султана. Сказать…. Как ты должен сказать?

ОМАР                    Я тот, кого вы ищете…

ЛАБАКАН            Именно так я и должен сказать.

ОМАР                    (с подозрением) А ты ничего не путаешь?

ЛАБАКАН             Ну что ты! Султаны все одинаковые. Вот у меня  был знакомый, тоже подброшенный, только к гончару. Ему сказали приехать в двадцать два года к колонне Эль-Зеруйя, он не поленился, поехал и сейчас устроился принцем. А в свободное время горшки лепит

ОМАР                    (смутившись) В подлунном мире столько странного…

ЛАБАКАН            (возбуждённый) Не обращай внимания. Поехали скорее  к колонне  Эль-Зеруйя! В четвёртый  день Рамадана…

ОМАР                     Зачем ты повторяешь?

ЛАБАКАН            Что бы ты не забыл.

ОМАР                    Да я помню: к колонне Эль-Зеруйя, показать кинжал…

ЛАБАКАН            Постой, ещё и кинжал показать? Это я не учёл… Знаешь, Омар я думаю, не стоит так торопиться. Давай поспим, впереди ещё четыре дня.

Расстелив попоны, путники 

Устроились на ночлег.

ЛАБАКАН             Ты  мою попону положи себе под голову. Так мягче спать.

ОМАР                     Я давно уже по ночам не сплю. Мечтаю о встрече с отцом.

ЛАБАКАН              Не стоит так себя изводить. Если не можешь уснуть – посчитай баранов. Ты считаешь?

ОМАР                     да. А ты, почему не спишь?

ЛАБАКАН             Да я сплю. Только глаза почему-то не закрываются. Наверное, сквозняк. Ну что, бараны не помогают? Спит!

Воспользовавшись тем, что Омар

заснул, Лабакан тихонько стащил

кинжал Эльфи-бея, вскочил на 

жеребца Омара, и был таков.

ОМАР                      (просыпаясь) Эй, принц! Постой! Ты поступил со мной  недостойно! Судьба все равно воздаст принцу принцево, а вору по заслугам. Для погони лучше брать другого коня, но выбора у меня нет. Интересно, я быстрее пешком  дойду или на этом скакуне. (лошадь Лабакана взбрыкивает и падает) Понятно… Лучше пешком.     

                                  К А Р Т И Н А          2

К концу четвёртого дня пути

Лабакан въехал в обширную,

необитаемую долину и вскоре

подъехал к колонне Эль-Зеруйя.

У колонны он увидел всадника,

в богатых доспехах. Это Визирь 

Султана.

ЛАБАКАН            (с опаской) Салам алейкум…

ВИЗИРЬ                 Алейкум вассалам…

ЛАБАКАН             Какой чудный денёк…

ВИЗИРЬ                 Да, путник, спасибо Аллаху.

ЛАБАКАН несколько раз

Объехал вокруг колонны.

ЛАБАКАН             (Визирю) Я вот думаю: если вверху колонны зажечь большой огонь – его будет видно далеко.

ВИЗИРЬ                 Да, чужеземец.

ЛАБАКАН             А если огня не разжигать, то его не будет видно

ВИЗИРЬ                 Чужестранец, твои речи так мудры, что я не в силах их понять.

ЛАБАКАН             Я тоже не понимаю, просто хотелось узнать, кого Вы  здесь ждёте.

ВИЗИРЬ                 (грозно) Зачем тебе знать?

ЛАБАКАН             Да мне вообще-то, всё равно. Я подумал: вдруг этот смелый воин ждёт кого-то. Например, принца.

ВИЗИРЬ                  (обнажая саблю) Кто ты?! Кем ты подослан?

ЛАБАКАН              Я… ничего… только хотел спросить: «Кого вы ищете?»…  нет, не так… «Вы кого-то ищете?», в смысле, зачем вам искать, если я уже здесь… Да убери свою саблю – страшно очень. Невозможно сосредоточиться. Я должен сказать: Я тот, кого вы ищете!»  Вот! 

ВИЗИРЬ                  Ну? 

ЛАБАКАН              Ну? 

ВИЗИРЬ                     Что? 

ЛАБАКАН                 Что?

 ВИЗИРЬ                    Что – что? 

ЛАБАКАН                 Не морочьте мне голову. Вы ищете принца?

ВИЗИРЬ                     Ну? 

ЛАБАКАН                 (разозлясь) Что Ну». Вы должны мне ответить: «Хвала  пророку сохранившему тебя!» Вот что 

ВИЗИРЬ                     А ещё что? 

ЛАБАКАН.                 Всё! Странный какой-то. Веди меня к султану.

ВИЗИРЬ                      Нет, ещё не всё! 

ЛАБАКАН                  Как это не всё? Посылают бестолкового встречать принца!

На горизонте появляется Омар. 

Усталый, оборванный он бежит

из последних сил.

ЛАБАКАН                  (заметив Омара) Поехали скорее во дворец к Султану. Мне терпится обнять дорогих и любимых родителей. 

ВИЗИРЬ                       (грозно) Ещё не всё! 

ЛАБАКАН                   (торопливо) Не будем торговаться: всё – не всё. Тут столько бродит диких принцев. Вдруг какой-нибудь из них тоже пароль знает.

ОМАР                            (издали) Не верьте… не верьте    ему! Он воспользовался моей доверчивостью…

ЛАБАКАН                    О! Что я говорил! 

ОМАР                            Не верьте ему… Он украл мой кинжал! 

ЛАБАКАН                    О, Аллах, я забыл про кинжал. Эгей, слушай пароль: «Я тот, кого вы ищете!» А это мой кинжал…

ВИЗИРЬ                         Хвала пророку сохранившему тебя! А кто этот несчастный? 

ЛАБАКАН                     Портной, наверное. Видишь у него халат весь в пыли и дырявый. Скорее поехали скорее!

ВИЗИРЬ                         Следуй за мной

ОМАР                             Подождите! Я сын султана… Я настоящий принц, а это – вор и разбойник! Я убью его!

ЛАБАКАН                     (Визирю) Если он меня убьёт, Султан очень огорчиться. О себе я уже не говорю…

ВИЗИРЬ спешился и обнажил 

саблю. В бою соперники ничем 

не уступали друг другу.

ВИЗИРЬ                     (нанося удар) Сейчас редко встретишь достойного соперника. Мне даже жалко убивать тебя.

ОМАР                         Посмотрим ещё кто кого…

ВИЗИРЬ                      Для портного ты хорошо владеешь саблей. Где тебя учили искусству сабельного боя?

ОМАР                         Во дворце Эльфи-бея.

ЛАБАКАН                 Он всё выдумывает. 

ВИЗИРЬ                      У Эльфи-бея хорошие воины. 

ЛАБАКАН                  Да убивайте его, в конце-то концов.

Бой мог продолжаться бесконечно, 

но в решительный момент, подкравшийся 

сзади Лабакан, сбил Омара с ног. 

Визирь схватил и связал Омара.

ЛАБАКАН                  (Визирю) Что ты делаешь? Прекрати сейчас же! Его нужно бросить связанным здесь на съедение шакалам, а не тащить с собой. ВИЗИРЬ                      Он хороший воин. Пусть Султан решит его судьбу.

ЛАБАКАН                  Разве Султан будет заниматься этим несчастным? Посмотри, какой на нём халат. Вдруг этот портной заразный?! 

ВИЗИРЬ                       Я сделаю, как сказал

Воин уводит связанного Омара.

***************
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З И Н К А
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В Е Н Я 

                                           ТЕТУШКА

Э - хе - хе… Пора вставать,

В светлой горнице прибрать.

Веник милый мой дружок,

Причеши-ка свой лужок.

Грязь из норок  забери

Да овражки убери.

Ты пройдись по досточкам

Вымети все косточки

Выгони пылинки,

Собери соринки.

Доберись-ка ты, дружок, 

В самый дальний уголок.

Чтобы горница светилась,

Чтоб душа развеселилась.

Э-хе-хе… Невесело мне…

Словно в колодце на дне.

Прожила уж сколько лет,

А детей, как нет, так нет.

                                         Уходит. В соседнем доме

                                          просыпаются Нинка и Зинка.

           НИНКА

Ой! Ой! Ой! Ой! Ой! Ой! Ой!

           ЗИНКА

Ай! Ай! Ай! Ай! Ай! Ай! Ай!

           НИНКА

Ноги ты не распускай!

           ЗИНКА

Ты сама то не толкай!

           НИНКА

Вот ещё поговори,

Спать не будешь до зари!

           ЗИНКА

                                 Я не буду? Вот  уж нет!

Марш скорей варить  обед.

           НИНКА

Лучше я еще посплю…

Жутко сны смотреть люблю.

           ТЕТУШКА

Вновь заснули… Нет стыда…

Ой! Вскипела уж вода.

Тесто всходит на печи…

Скоро будут калачи.

Только все их не поесть…

Муки этой мне не снесть!

Кабы был сынок сейчас

Съел бы мигом все за раз.

Что ж, горевать – не горевать,

Нужно дальше убирать…

Перетру все ложечки.

Перемою плошечки.

Плошки, ложки, поварешки

Словно яркие матрёшки!

Большие и малые,

Новые и старые,

Цветные… золотые…

Простые липовые.

Все вы в доме разные,

Только вот не грязные.

Плошки мою каждый день

И смотреть на вас не лень:

Тут вот солнышко взошло,

Месяц тучкой занесло,

Тройка резвая летит,

Зайка под кустом сидит,

Белочка орех грызёт…

Кто с них ест, тому везёт.

Эх, везенья мне сейчас

Принесла б судьба на час.

Прожила уж столько лет,

А детей как нет, так нет…

Заварю из трав чайку,

Да запью свою тоску.

                                          Уходит. Нинка и Зинка

                                           просыпаются.

           НИНКА

Кабы я была царица

Приказала б всем лениться,

И по целым суткам спать.

Ну а мне, чтобы мечтать,

Да побольше отдыхать,

Нужно слугам заказать

Агромадную кровать.

И шелками всю убрать.

           ЗИНКА

Кабы я была царица,

Озадачила б столицу

И про лень, и про кровать

Для меня закон издать.

Чтобы слугам не пенять,

Да от дел не отвлекать,

Пусть работает закон…

           НИНКА

И про что же будет он?

           ЗИНКА

Ай! Чего тут размышлять:

Первым пунктом указать

Петухам с утра молчать.

Если будут горло драть,

Клювы тряпкой замотать

И в курятники запхать.

Запретить в стране восход.

Лошадей пустить в обход.

Блошек мух и комаров

Запереть на сто оков,

Чтоб не вздумали кусать,

Когда буду я дремать.

Птицам близко не летать

Чтобы пыль не поднимать.

Ай! Забыла про кровать

Я в законе указать!

Там, в столице, должны знать:

Главный пункт – моя кровать,

Больше Нинкиной, раз в пять!

Чтоб могла на ней я спать,

Чтоб могла на ней гулять…

Чтоб могли туда подать

И попить бы и пожрать.

           НИНКА

Ещё большую кровать?

Ну, нашла что приказать!

Умереть мне и не встать!

Мне такую возведут,

Все от зависти умрут!

Я не то, что есть и пить,

Я решу там парк разбить!

А лужайки покрывалом,

И овражки одеялом

Прикажу портным накрыть,

Да подушками покрыть.

На полянках каждый день,

Пусть пасётся зверь-олень

Золоченые рога…

           ЗИНКА

Ой, додумалась, Яга!

Ну, во-первых, твой олень

Топать будет целый день

И от дрёмы отвлекать.

Да вообще, причем кровать?

Во-вторых, хочу сказать:

Вам принцессой не бывать.

У тебя совсем не  та

Для принцессы красота.

Вам бы пугалом стоять,

Да ворон в саду пугать.

           НИНКА

Я на свете образин

Повидала массу, Зин.

Но такой вот, как у Зины,

Нет на свете образины.

           ЗИНКА

Ах ты, страшная Яга!

           НИНКА

Попадись-ка мне! Ага!

           ЗИНКА

Зинка, Зиночка не трусь!

           НИНКА

До тебя я доберусь!

Кулаком заеду в глаз…

           ЗИНКА

Буду чистить вам сейчас

Золочёные рога…

           НИНКА

Ой, нога болит, нога…

                                     Нинка и Зинка дерутся.

                                     Тетушка в своей комнате

                                     прислушивается к шуму у соседок.

           ТЕТУШКА

Что-то рано шум и гам.

У соседок вновь бедлам.

Сёстры в доме том живут.

Нинка, Зинка их зовут.

Таких вздорных больше нет

Хоть пройди весь белый свет.

Утром, вместо физзарядки,

Там наводятся «порядки»:

Спорят рьяно про кровать,

И кого принцессой звать.

А потом начнут вопить,

Кому очередь варить.

Грабли в руки не берут,

Пирогов не напекут.

Позабыли про уют,

В доме пыль не уберут.

Не заметят…  Не приветят…

Да улыбкою не встретят…

Ну а если кто порой,

Вдруг закатит пир горой,

Обе сразу тут как тут,

Словно их давно здесь ждут.

Сядут, сладко поедят,

Да хозяев оскорбят.
И карманы понабьют,

И везде свой нос суют.

Нинка, Зинка, вас сейчас

Хворостиной бы не раз…

Но, боюсь, не доберусь -

В паутину попадусь!

                                         Нинка и Зинка устали от драки

           НИНКА

Хлеба корку бы погрызть…

           ЗИНКА

Вот тогда была бы жисть!

           НИНКА

Хлеба тёплого, с лучком…

           ЗИНКА

Да с ядрёным чесночком!

           НИНКА

И запить бы всё водой…

           ЗИНКА

Но не тухлой – ключевой!

           НИНКА

Кабы я была царица,

Я б не стала пить водицу,

А пила бы лимонад

Каждый день, сто лет подряд.

           ЗИНКА

Ой, нашла себе что пить!

Зубы хочешь погубить?!

Как напьёшься до зарезу,

Заболеешь кариесом.

Кабы мне царицей быть,

Про ситро могла б забыть.

Чтоб здоровье не сорвать

Слугам нужно приказать,

В лес скорее побежать,

Ягод спеленьких набрать,

Сок из ягодок отжать,

И в постельку мне подать.

           НИНКА

Фу-ты, гадость, в лесу рвать!

Их в Париже нужно брать!

Там и вкус совсем другой,

Ни единой нет рябой,

В ягодки со всех сторон

Впрыснут их одеколон.

Вместо косточек, так модно,

Покладут… ну что угодно…

Хоть  брильянт, хоть изумруд,

Хоть жемчужин целый пуд.

           ЗИНКА

Ай, ну скажешь – «изумруд»!

За границей так и ждут,

Чтобы мы поели тут,

Что они произведут.

Врут, собаки, не возьмут!

Слуги для меня и тут

В ягодку, что хош вопхнут.

Только это козий труд.

Мне работнички должны

Агромадной вышины

Из малины замок скласть,

Чтоб поесть могла я всласть.

Во всех комнатах ковры

Быть клубничными должны.

А под окнами река

Пусть течет издалека.

Вся из ягодного сока…

Из вишнёвого пока…

А ещё мне возведут,

Ты не бойся, не умрут,

Киселёвы берега,

Да повидловы луга…

           НИНКА

Размечталася…Ага…

Ты скажи ещё стога,

Там должны ходить,

Шоколад тебе носить!

Хватит, милая, мечтать.

Нам пора уже вставать.

По светёлочке пройти,

Да поесть, чего найти.

           ЗИНКА

Я согласна, сил уж нет!

Подавай скорей обед!

           НИНКА

А с какой то стати – я?

Нынче очередь твоя.

           ЗИНКА

Ты же старше, а не я,

Так что очередь твоя.

           НИНКА

То, что старше, не ответ.

Ты вредней – готовь обед!

           ЗИНКА

Кто вредней, я погляжу…

Быстро рыльце налужу!

                                      Нинка и Зинка начинают драться.

           НИНКА

Ах ты, страшная Яга…

           ЗИНКА

Попадись-ка мне… Ага!

           НИНКА

Нинка, Ниночка, не трусь!

           ЗИНКА

До тебя я доберусь!

Ай, нога болит, нога…

           НИНКА

За повидловы луга…

Киселёвы берега…

Это Зинке за рога…

Ох, устала…глаз припух…

           ЗИНКА

Тихо! Нюхай – хлебный дух…

           НИНКА

Зин, а Зин, хорош мечтать

Да как фикусы торчать.

Надо что-то предпринять,

В животе ж начнет бурчать.

           ЗИНКА

Нинка, Нинка, подползём

И позицию займем

Справа – слева у стола.

Ты одна и я одна.

Ротик, чур, не разевать,

Мышкой в норке ожидать.

Справа ты, а слева я…

Как идеюшка моя?

                                 Нинка и Зинка прячутся под столом 

                                 у тетушки. Та выносит пироги.  

           ТЁТУШКА

Все румяны пирожки

Будто братики-дружки.

Тесто, словно мягкий пух,

И такой знакомый дух:

Лета. Солнца, васильков,

Да не скошенных лужков.

Мелом беленых печей…

Кислый запах русских щей…

Пахнут крынкой молока,

Да цветками рушника,

Да иконкой в рамочке,

Да руками мамочки…

Эх, сидел бы тут сынок,

Райский был бы уголок.

Есть и лавка у печи,

В миске горкой калачи…

Я б делила не спеша

Для себя и малыша:

Пышный с маком пирожок,

Да с начинкою кусок,

Сырные ватрушки

Добрые подружки,

И с картошкой шанежки

И медовы прянешки…

           НИНКА (выглядывая из-под стола)

Зин, а Зин… Обед готов

Хоть на двести наших ртов.

           ЗИНКА (выглядывая из-под стола)

Знаю, Нинка, не зуди

Ты немного погоди.

           НИНКА

Да годить чего уж тут?

Нас, небось, не позовут.

           ЗИНКА

Звать не будут – это факт.

Не пойдут и на контакт.

           НИНКА 

Ты давай-ка, Зин, не плачь -

Стынет на столе калач.

В руки голову возьми, 

И мозгою шевельни:

Что тут делать, как тут быть,

Как проблемку победить.

           ЗИНКА

Победить мы можем так:

Как подам рукою знак,

Свой ботиночек снимай,

В уголок скорей бросай.

И пока там разберут,

Пирожки уже уйдут.

                                        ( бросают ботинки)

           ТЁТУШКА

Что такое? Не пойму?!

Может, тронулась в уму?

То ли леший осерчал,

Башмаками зашвырял?

Толи злиться домовой?

Калачи пропали… Ой!

Тс-с-с-с-с, сейчас я разберусь…

Кочергой вооружусь…

Ну не трусь… Не трусь…Не трусь…

Под столом там, что за гусь?

           НИНКА  И  ЗИНКА

Ой! Ай! Ой! Ай! Ой! Ай! Ой!

           ЗИНКА

Перебежками домой!

           НИНКА

Я с контуженой ногой.

           ТЁТУШКА

Что, попался домовой?!

Эй, сдавайся, пока цел.

           НИНКА И ЗИНКА (вместе)

Прекратите артобстрел!

           ТЁТУШКА

Нинка?! Зинка?! Вот беда…

Как попали вы туда?

Лучше места не нашлось?

Расскажите, что стряслось.

           НИНКА

Ох, попались… Вот беда!

           ЗИНКА

Тише Нинка, ерунда!

Мы чего-нибудь соврём,

Вокруг пальца обведём.

Мне поддакивай, давай.

Головой на всё кивай.

Уф-ф, спешили к вам домой

Не для встречи с кочергой.

Сообщенье принесли,

Чуть-чуть-чуть не растрясли.

До сих пор с нас градом пот…

Прибежали мы и вот…

В деле новый оборот,

От ворот нам поворот.

Ничего. Нам не впервой

Встретиться с судьбиной злой.

Замолчим мы навсегда.

Ничего не скажем.

           НИНКА

Да!

           ЗИНКА

И смотрите, чтоб потом,

Не пришлось жалеть о том,

Что вы встретили гостей,

Как отъявленных чертей.

           ТЁТУШКА

Я ж не знала! Как тут быть?!

Как мне вас остановить?!

           ЗИНКА

Всё! Обида навсегда!

Не поможет тут еда.

Не помогут калачи,

И густой кисель в печи.

Господа – не господа,

Но у нас есть гордость…

           НИНКА

Да!

           ТЁТУШКА

Ой, сгорю я от стыда!

Проходите господа.

Да садитесь-ка за стол.

Мигом будет разносол.

                                      Накрывает на стол

           ЗИНКА

Что ж придётся вас простить.

           НИНКА

И немного закусить.

           ЗИНКА

За такое сообщенье

Кстати будет угощенье.

Ночью было мне виденье.

Свыше было обращенье,

Что вам надо сделать, как,

Чтоб развеять в жизни мрак.

Чтобы горница светилась…

Чтоб надежда поселилась

В вашем сердце навсегда…

Чтоб сынок родился…

           НИНКА  (удивленно)

Да?!

           ТЁТУШКА

Не томите уж, скажите,

И советом помогите,

Что мне надо сделать, как,

Чтоб ушёл из сердца мрак.

Я согласна, жизнь отдать…

Я согласна, век страдать…

Хоть на картах нагадать,

Но сыночка увидать.

           НИНКА

Ох, здорова, Зинка, врать,

Умереть мне и не встать.

Ну, так что же ей сказать,

А не то начнёт рыдать.

           ЗИНКА

Тише, Нинка, помолчи.

Встань-ка скромно у печи.

Брось-ка тётка горевать

Жизнь не надо отдавать.

Для начала калачи

В торбу скоренько мечи.

Да не в эту маленьку…

И не в эту стареньку…

Вот большой лежит мешок!

Следом с кашею горшок…

Сверху сыра голову...

           НИНКА

Зинка, ой как здорово!

           ЗИНКА

Так…Селёдок парочку,

На чаёк заварочку…

           ТЁТУШКА

Всё берите хоть сейчас,

Иль зайдите ещё раз,

Только больше не томите,

В горе горьком помогите

Мне советом подсобите.

           ЗИНКА

Лучше тётка посидите,

Специально лишь для вас

Начинаю свой рассказ.

Среди ночи я проснулась...

Нинка тоже встрепенулась...

Глядь, а прямо среди хаты

Стоит дядька бородатый.

Стало в комнате светло.

Стало в комнате тепло.

И откуда ни возьмись,

Не поверите ни в жисть,

Стая ангелов летит

Да крылами шелестит…

           НИНКА (сама поверив)

Ну и что тот старый дед?

           ЗИНКА  (тихо)

Ты в своём уме иль нет? (тётушке)

Ночью всё сама видала,

До утра потом дрожала,

А теперь отшибло ей!


  ТЁТУШКА

Говорите уж скорей!

           ЗИНКА

Значит, этот старый дед,

Верьте в это или нет,

Так сказал: возьмите ложку,

На неё большую плошку,

Заверните всё в рогожку,

Колыбель поставь к окошку,

Покачай её немножко,

А как солнышко взойдёт,

Счастье в горницу войдёт!

           НИНКА

Зинка, Зинка этот дед

Нёс какой-то дикий бред.

           ЗИНКА

Поумнеешь ты, иль нет?

           ТЕТУШКА

Вот поклон вам за совет.

Я не буду ждать утра,

Ведь работа не хитра.

У меня есть ложка,

У меня есть плошка,

И найду рогожку…

Счастья вам в дорожку!

                                     Нинка и Зинка уходят. Тётушка

                                     поёт колыбельную и засыпает.

       А  К  Т                 В  Т  О  Р  О  Й

                                       Сцена по-прежнему представляет

                                       внутреннее убранство двух

                                       комнат: тётушки и сестёр.

                                       Светает. Тётушка крепко спит,

                                       сестёр не видно. С восходом 

                                       солнца в комнату Тётушки

                                       входит мальчик. Судя по его

                                       виду он долго блукал по свету.

                                       Его зовут Веня.

           ВЕНЯ

Это где ж я очутился?

Это где ж остановился?

Чисто прибрана светёлка…

У печи стоит метёлка.

На стенах висят картинки.

Стол накрытый скатертинкой.

На столе том горщичок,

А в горшочке борщичок.

Миски, плошки все подряд

Как солдаты стали вряд.

Все такие разные,

Только вот не грязные:

Ясно солнышко взошло,

Месяц тучкой занесло,

Тройка резвая летит,

Зайка под кустом сидит,

Белочка орех грызёт…

Кто с них ест, тому везёт.

У икон лампадочка горит,

У окошка кто-то спит.

Так красиво, словно в сказке.

Сколь труда тут, сколько ласки.

Коль придётся  мне тут жить,

С чистотою в мире быть.

Спать, не буду я мешать,

В лес не буду убегать.

Приручу-ка я метёлку,

Приберу скорей светёлку,

Чтоб хозяйка, как проснулась,

Мне и дому улыбнулась.

Веник, веник мой дружок,

Ты покинь свой уголок,

Да пустись-ка нынче в пляс,

Чистотой порадуй нас.

Доберись-ка ты, дружок,

В самый дальний уголок,

Чтобы горница светилась,

Чтоб душа развеселилась.

А ещё схожу к криничке,

Чистой наберу водички.

Да дровишек нарублю,

В хате печку затоплю.

Похозяйничаю малость,

Чтоб немного мне досталось

У хозяйки пирога.

Где ведёрочко? Ага!

                                 Веня выходит за водой. В сосед-

                                 Ней комнате появляется Нинка.

           НИНКА

Зинка жуткая обжора!

Кабы полная комора

Ей досталась бы одной,

Через час была б пустой...

Хорошо, что я смышлёна.

Тут селёдочка солёна

Под подушкой спрятана…

От врага запрятана!

           ЗИНКА  (вбегая)

Нинка, Нинка, подь сюда.

Разбегается еда:

Нынче было две селёдки,

Мы же брали их у тётки,

А теперь лежит одна.

Лапа мастера видна!

Ах ты, страшная коза!

Посмотри-ка мне в глаза!

Коль селёдочку найду

Я террор произведу:

Дам рыбиной по мордам!

           НИНКА

Я сама кому-то дам!

Носик тут, а будет там.

Одним словом – хватит вам.

           ЗИНКА

Ай, не надо нас пугать,

Да слюнями в бок плевать.

Всё равно тебе капут.

На кладбище уже ждут! 

Проведу дознание 

Пока ты в сознании.

Перерою всю кровать,

Буду рыбину искать.

           НИНКА

Не отдам врагу трофей!

Хоть пытай, а хоть убей.

Мы с селёдкой не сдаёмся!

Мы с рыбиною  прорвёмся!

Кстати, хватит мне пенять

Да сестрицу обвинять.

Мы с двумя ушли, как князи,

А селёдок там как грязи.

Лучше Тётку потрясти,

Да побольше унести.

           ЗИНКА

Очень правильный совет.

И такой тебе ответ:

Мы тихонько подползём

И позицию займём.

Ты на стрёме у печи…

(Если что – громчей кричи.)

Я у миски с рыбою.

Может, что надыбаю.

           НИНКА

Ну, не будем рассуждать,

Поползём товару брать.

                                     Ползут в комнату Тётушки. В это

                                     время входит Веня. Он их не 

                                     видит.

           НИНКА

Зинка, Зинка, погоди.

Там проблема впереди.

Иль мираж, или виденье,

Или бродит приведенье.

           ЗИНКА

Это кто ещё такой

Обретает тут постой?

На него расчёта нет -

Для себя берем обед.

           НИНКА

Ну, а если он родня,

Вот как Зинка у меня?

Иль покруче – вдруг сынок?

           ЗИНКА

Кто? Откуда взяться мог?

Чепуху не городи…

           НИНКА

Зинка, Зинка, погляди:

Тётка сдуру взяла ложку,

На неё большую плошку,

Всё в рогожку завязала,

Точь-точь-точь как ты сказала.

Так что это не мираж.

Вдругорядь, как входишь в раж,

Думай, прежде чем сказать,

Да советом помогать.

Нам теперь не то, что рыбки,

Нам теперь и хлебца скибки

В этом  доме не видать.

           ЗИНКА

Хватит, милая, страдать.

Младших, хватит обвинять.

На талант легко пенять…

Что мне было предпринять?

Нас с поличным, Нинка, взяли,

Обвиненье предъявляли,

А ещё хотели бить.

Что же делать? Как тут быть?

Мне пришлось про деда врать

Напряженье чтобы снять.

Ты бы лучше не ленилась,

В ножки Зинке поклонилась

Что дожила до утра.

           НИНКА

Та-ак, кого-то бить пора!

Нинка, Ниночка, не трусь

           ЗИНКА

Под столом я развернусь

Ах, фашистка, стрекоза…

           НИНКА

Кой-кому сейчас глаза

Царапну легко долой!

                                   Нинка и Зинка, тихонько ссорясь,

                                   прячутся у Тётушки под столом.

           НИНКА И ЗИНКА

ОЙ! Ай! Ой! Ай! Ой! Ай! Ой!

           ВЕНЯ

Повидал на свете я

Много дивного, друзья,

Но вот тут-то я в смятенье:

В горнице столотрясенье!

То ли лешие играют,

Пыль в светлице поднимают,

Иль резвиться домовой…

Надо быстро кочергой

Под столом пошурудить,

Да гостей угомонить. (берёт кочергу)

           НИНКА И ЗИНКА

Ой! Ай! Ой! Ай! Ой! Ай! Ой!

           ВЕНЯ

Кто-нибудь ещё живой?

Ну-ка, вверх подняли руки.

Отчитайтесь, что за штуки

Тут сидели под столом.

И доложите потом,

Что плохого замышляли.

У хозяйки что украли?

Поднимите руки выше.

Скромно стойте, словно мыши,

А не-то «зенитки» тут

Быстро залп произведут!

           НИНКА

Зинка, Зинка мне хана!

Повалюсь я, как копна,

От «зениток» в обморок.

           ЗИНКА

Погоди-ка, дай-ка срок,

Может, что соображу…

Я тебя не удержу!

           ВЕНЯ

Разговорчики в строю!

Или вам сейчас даю

Залп по мягеньким местам.

           НИНКА

До свиданья, Зинка, вам…

Ваша Нинка - умерла.

           ЗИНКА

Не хватает больше зла.

Полно, Нинка, прислоняться.

Не могу обороняться.

           ВЕНЯ

Ну, сдаётесь или нет?

Не расслышал ваш ответ.

Или силу применить

Да хвосты вам накрутить?

И не вздумайте юлить,

Сгоряча могу убить!

           ЗИНКА

Всё, пропали, Нинка мы…

           НИНКА

Не минуем мы тюрьмы.

           ЗИНКА

Надо знак, какой подать…

           НИНКА

Белы флаги выкидать…

           ЗИНКА

Носовой платок достать,

И «зениткам» помахать

Чтоб не начали стрелять.

           НИНКА

Чтобы начали прощать.

           ЗИНКА

Мы сдаёмся, так и быть.

И согласны, всё забыть.

           НИНКА

Можете в тюрьме закрыть,

Но сестриц не надо бить.

           ВЕНЯ

Хорошо, согласен я…

И победы не тая,

Провожу у вас допрос:

Не водите, чур, за нос…

Не намерен я шутить…

Руки можно опустить.

Кто? Откуда? Почему?

И с платками не пойму

Отчего такие грязные…

Да, небось, заразные…

Отвечайте на вопрос,

Ну а «нет» – кричите СОС!

           ЗИНКА

Зинка я, а вот она,

Нинка, родная сестра.

Расскажу вам всё как есть…

Разрешите мне присесть.

Чтоб не путать вас и нас,

Я начну сейчас рассказ…

Нинка пусть во-он там сидит,

Нинка лучше помолчит.

Только можно иногда

Подтвердить всё словом «да».

           НИНКА (тихо)

Что, опять набрешешь, да?

           ЗИНКА (тихо)

Ты не бойся, он балда!

           ВЕНЯ

А чего ей там сидеть,

Из угла на нас глядеть?

           ЗИНКА

Потому что мой рассказ

Огорчает Нинку враз.

Что пришлось нам пережить,

Умереть бы и не жить!

Как о том заговорю -

Слёзы горькие пролью.

Нинка хуже переносит.

Эта жизнь её подкосит.

Если спросят вдруг, у нас:

«Счастье было хоть бы раз?»,

Нинка часто заморгает,

Две минуты поикает,

Головою закивает,

И сознанье потеряет.

Часа три потом лежит.

А очнётся, говорит,

Что она Наполеон.

Посмотри – сидит как он!

Да, о жизни… Это стон!

Как душа не вышла вон?

Мы ж такие мастерицы,

Работящие сестрицы.

Хату чисто подметём,

И водицы наберём.

Да всё вместе, всё вдвоём.

Вот, над Тёткой шефство взяли

Помогали… охраняли…

От труда оберегали…

Укрывали от печали…

И порой, хоть было плохо,

Мы не видели подвоха.

Пригласили в дом к себе

(В этой жили мы избе)

Чтоб была одна семья:

Тётка, Ниночка и я.

Утром, пока Тётка спит,

Нинка за водой бежит.

Я, конечно, у печи -

Надо ж кушать калачи.

А она лежит и спит

Да в две дырочки сопит.

Мы молчали всё, молчали,

Грубых слов не замечали,

Но, зайдя однажды в дом,

Стали говорить о том,

Что пора уже трудиться…

Что пора остановиться…

А в итоге нас ухватом

Тётка выгнала из хаты.

Вот теперь живём мы в той,

Грязной, тёмной и пустой.

Пауки в углах шаманят…

Тараканы хулиганят…

Среди пыли, кучи хлама,

Поселилась бедность с нами.

Мы давно уже не ели,

Всё в окошечко глядели,

Как пируют тут без нас,

Да съедают весь запас.

           ВЕНЯ

Ох, душа растеребилась…

Сердце в пятки провалилось.

Век не думал, что вот тут

Злыдни гадкие живут.

Вам, девчата, помогу,

Я вам дом вернуть смогу.

Мы прогоним эту тётку

Да посадим за решётку.

Так, давай её буди…

           ЗИНКА

Нет, немного погоди.

Мы не злыдни и не воры,

И такие разговоры

Не умеем затевать,

И не будем силой брать.

Так велит нам воспитанье…

Так велит самосознанье…

Мы селёдочек возьмём,

Да тихонечко уйдём.

А уж дальше - будь что будет…

Время нас пускай рассудит.

           ВЕНЯ

Что ж, девчата, вам видней.

К миске с рыбою скорей.

Всё берите хоть сейчас,

Хоть зайдите ещё раз.

                                    Нинка и Зинка набирают рыбы

                                    и быстро убегают к себе.

           НИНКА

Зинка, я удивлена!

Зинка, я поражена!

Из такого выйти дела

Я б наверно не сумела.

           ЗИНКА

Голова затем дана

Чтобы думала она,

А не только чтоб болеть,

Да косыночку надеть.

Ну, кончаем разговор

И по быстрому за стол…

                                   Садятся с рыбой на кровать и

                                    едят, накрывшись с головой

                                    одеялом.

           ВЕНЯ

Чисто прибрана светёлка…

У печи стоит метёлка…

Только что-то зябко тут:

Страшны люди тут живут.

Разве можно, с родной хаты

Выгнать девушек ухватом.

Их на муки обрекать,

А самой спокойно спать.

Вот попал я, так попал!

Не зашёл я кабы знал.

Всё, прощай-ка, светла хата…

В этом ты не виновата,

Что злодеев приютила,

А хозяюшек забыла…

           ТЁТУШКА (просыпаясь)

Ой, сегодня я проспала.

Колыбель всю ночь качала,

А как солнышко всходило

От усталости сморило.

Что-то плошка ни гу-гу…

Ладно, споро побегу:

По хозяйству разберусь,

А потом, когда вернусь,

Я соседок приглашу,

Да подробней расспрошу,

Что я сделала не так,

Чтоб ушёл из сердца мрак.

Печку надо растопить,

Да водицы наносить, 

Тесто круто замесить,

И кого-то попросить

Срочно починить ухват. (берёт ухват)

           ВЕНЯ

Я ни в чём не виноват!

И за стол я не садился…

И в комодах не порылся...

Ничего не взял, не съел,

Дом, по-прежнему, ваш цел.

Ничего не приключилось…

           ТЁТУШКА

Неужели получилось,

Как соседки мне сказали…

           ВЕНЯ

Не доставлю вам печали…

Я немедля ухожу.

           ТЁТУШКА

Погоди, дай погляжу

На тебя со всех сторон.

Не поверю, что не сон!

Не поверю… Это сказка:

У тебя такие глазки

Как во сне я увидала,

Колыбель, когда качала.

Без тебя я так скучала…

*********************

*********************  

                           НАСТОЯЩАЯ ПРИНЦЕССА

Занавес закрыт. Перед занавесом, на 

авансцене появляется Сказочник.

СКАЗОЧНИК 

Снип-снап-снурре… пуре… базелюре! Прозвенел будильник – пора. Пора открывать занавес. Позвольте представиться  – Сказочник. Обыкновенный Сказочник, каких тысячи. В детстве я мечтал быть Ведьмой, чтобы летать к звёздам. Позже хотелось стать Пиратом, чтобы плавать к далёким берегам.  Но так уж случилось – я стал Сказочником. Теперь каждый день рассказываю сказки. Вот и сегодня вы услышите сказку «Принцесса на горошине»

Из-за кулис нетерпеливо звонит будильник.

СКАЗОЧНИК 

(за кулисы) Я слышу – слышу… (в зал) Вот видите, всё уже готово!

Выходит Королева. Она идёт плавно, 

с достоинством. Сказочник кланяется.

КОРОЛЕВА 

(в зал) Здравствуйте! (подаёт Сказочнику руку для поцелуя)  Здравствуйте, уважаемый Сказочник. Почему не начинается Сказка? Я уже готова!

СКАЗОЧНИК  

Сейчас-сейчас, не извольте беспокоиться… (Королева уходит) Королева очень строгая. Чуть что, сразу приказывает казнить. Но вы не бойтесь: она строгая, но отходчивая. Меня она уже казнила  раз двадцать

Выходит Принц.

ПРИНЦ 


Здравствуйте. (проходя мимо Сказочника) Сказка ещё не началась? Я так и думал… Я так и знал… Вот  уж не везет, так не везёт

Принц вздыхает и уходит.

СКАЗОЧНИК 

А это Принц. Очень хороший Принц, только очень грустный. Его можно понять – он столько лет ищет настоящую принцессу и всё напрасно. Ещё у нас в сказке есть Король. Очень смелый и решительный. Я слышу шаги – это он. (игриво) Позвольте представить…Его величество… (удивлённо) горничная Генриетта…

Входит горничная Генриетта.

ГЕНРИЕТТА  

Здравствуйте, глубокоуважаемый Сказочник.

СКАЗОЧНИК. 

Здравствуйте, Генриетта. А где же Король? Я обещал ребятам Короля…

ГЕНРИЕТТА

Как, вы разве не знаете, что у нас нет Короля?!

СКАЗОЧНИК 

Но я точно помню, что он был!

ГЕНРИЕТТА 

Вы просто давно не заходили к нам в сказку, поэтому не знаете наших новостей. Много лет тому назад, он бросил нашу сказку и переселился в другую…

СКАЗОЧНИК 

Что же делать? (кричит) Что же делать Генриетта!

ПРИНЦ 


(выглядывая из-за кулис) Что? Пожар? Я так и думал… так и думал… Вот уж не везёт, так не везёт.

СКАЗОЧНИК 

Какой пожар?! Никакого пожара… мы просто горим ясным пламенем. Я обещал сказку. Я, мало того, начал сказку… и на тебе – нет Короля! Как же… Что же… и без Короля! Позор на ровном месте!

ГЕНРИЕТТА  

И ничего не позор. Может же сказка быть и без…

КОРОЛЕВА (входя) Вздор! Конечно же, не может! (Сказочнику) Хотя если снять с вас этот легкомысленный сюртук…

СКАЗОЧНИК 

Это же большая ответственность!

КОРОЛЕВА

…и накинуть мантию… На время!

СКАЗОЧНИК 

Я не могу, это же государственное дело!

КОРОЛЕВА

… да ещё чуть-чуть подстричь усы…

СКАЗОЧНИК 

Усы не дам!

КОРОЛЕВА 

Одним словом, не морочьте голову  - начинайте сказку. Генриетта!

Генриетта берёт Сказочника под руку 

и уводит за кулисы.

СКАЗОЧНИК 

(кричит из-за кулис) Усы не дам!!! 

КОРОЛЕВА 

(удовлетворённо) Наконец-то сказка началась!

 


К А Р Т И Н А    2

Королевские покои. В центре трон. По бокам 

большие багетовые рамы, в которых должны 

быть портреты королевской четы, но за 

неимением средств, они сами стоят в рамах.

Рама Королевы занята. Она стоит  в эффектной 

позе. Остальные свободны. На полу, перед 

троном миска и розетка с хлебом. Входит 

Генриетта. Маленькой метёлочкой она смахивает 

пыль с рам.

КОРОЛЕВА 

А-а-апчхи! 

ГЕНТИЕТТА 

Будьте здоровы, ваше величество!

КОРОЛЕВА 

(не меняя позы) Буду! Ну, как?

ГЕНРИЕТТА 

Никак.

КОРОЛЕВА 

(не шелохнувшись)  И что?

ГЕНРИЕТТА 

Ничего.

КОРОЛЕВА 

(монументально) Не ест? 

ГЕНРИЕТТА 

Кто? 

КОРОЛЕВА 

Принц, конечно!

ГЕНРИЕТТА 

К сожалению, не ест.

ПРИНЦ  


(входя) Здравствуй мама. Здравствуй Генриетта. Ну что, не ест? 

КОРОЛЕВА И ГЕНТИЕТТА (вместе) Нет.

ПРИНЦ 


Я так и думал… Я так и думал… Вот так каждое утро… Каждый  день и вечер, какой уж тут может быть аппетит… (уходит) 

КОРОЛЕВА 

(выходя из рамы) Так, с меня хватит! Зови его сюда!

ГЕНРИЕТТА 

(подходит к трону) Кис-кис, кис-кис… Не выходит. КОРОЛЕВА 

(берёт кнут) Сейчас он у меня…

ГЕНРИЕТТА 

Ваше величество, кнутом не эстетично, не педагогично… Попробуйте пряником.

Генриетта подаёт пряник и удочку. Они 

наживляют пряник на крючок и дёргают 

перед троном. Из-под трона высовывается 

рука – ловит пряник. Не получается. Тогда 

появляется голова  Сказочника. Он без усов.

СКАЗОЧНИК 

Медовый?

ГЕНРИЕТТА 

Именно такой, какой вы любите. 

СКАЗОЧНИК    

(высовывается, берёт пряник)  Не могу терпеть. Ради пряника я готов  пойти на всё.

КОРОЛЕВА 

Вот и пойдите на всё!  

СКАЗОЧНИК 

Ишь, какие хитренькие: я пойду на всё, а вы опять с личными просьбами приставать будете.

КОРОЛЕВА 

Не с личными, а с государственными.

СКАЗОЧНИК 

А я говорю – с личными. Речь, конечно, пойдёт о сыне?

КОРОЛЕВА 

Конечно, речь пойдёт о принце! Между прочим, вашем сыне! И вы как король в первую очередь, и как отец, во вторую очередь должны издать указ…

СКАЗОЧНИК 

А-а-а-а-а-а…

КОРОЛЕВА  

(подхватывая)  …а указ о том, что надо что-то делать

СКАЗОЧНИК 

Но я же не знаю что делать. (убегает)

КОРОЛЕВА 

Вы же Король! (убегает за Сказочником)

ГЕНРИЕТТА 

Бедный… бедный Принц Он просто не в себе от горя. И никто на белом свете не знает что делать. Я всеми силами стараюсь ему помочь… Позавчера попросила соловьёв  в саду, петь чуточку громче. А Принц спрятался в подвале. Сегодня собрала красивых полевых цветов, поставила в комнате, а он даже не обратил внимания. Ничего не помогает. А ведь я так стараюсь… ему понравиться

Входит Принц. Он задумчив и рассеян.

ПРИНЦ 


Все принцы как принцы, а я… (замечает Генриетту) Что же делать, Генриетта? Может мне кого-нибудь спасти, а самому погибнуть?

ГЕНРИЕТТА 

Ах, Принц, ни в коем случае! Вы такой…такой молодой. И такой…

ПРИНЦ


…несчастный! Нет, наверное, мне нужно пойти на войну и там погибнуть геройски!

ГЕНРИЕТТА 

Ну Принцик, ну, миленький, вы ещё попробуйте поискать настоящую принцессу.

ПРИНЦ 


Где я только не искал! В триседьмом… в тридесятом царствах! Даже, (в сторону) тьфу-тфу-тьфу, в тритринадцатом…

ГЕНРИЕТТА 

А в газету объявление пробовали давать?

ПРИНЦ 


Конечно! «Наследный принц приглашает настоящую Принцессу в приличное королевство!» Кандидатур масса! Но все они читали объявление или с начала или с конца. Всех интересует приличное королевство или наследный Принц… Нет, на войну! Только на войну Настоящих Принцесс не бывает!

ГЕНРИЕТТА 

Бывают! Честное слово бывают… только они…

ПРИНЦ 


Что они? 

ГЕНРИЕТТА

(краснея) Стесняются…

ПРИНЦ 


(задумчиво) Стесняются? Вздор! (уходит)

СКАЗОЧНИК 

(вбегая) Генриетта, что мне делать? Королева обещала оставить без сладкого, если указа не будет через пять минут.

КОРОЛЕВА 

(из-за кулис) Уже четыре с половиной! 

СКАЗОЧНИК 

Ну вот видите, Генриетта, я пропал… если ты мне не поможешь.

ГЕНРИЕТТА 

(задумчиво) Всегда к вашим услугам. Пишите «Указ»

Сказочник торопливо записывает

ГЕНРИЕТТА 

(задумчиво продолжает говорить в зал) Принц такой беспомощный… (сказочнику) А теперь с «красной» строки: «Я король севера, юга, востока и четверти запада… (в зал) Принц такой несчастный!

СКАЗОЧНИК

Какой-какой? 

ГЕНРИЕТТА 

Данной мне властью приказываю: первое… (в зал)  Он в этом несчастье что угодно может выкинуть… (Сказочнику) Развеселить Принца! Второе… (в зал) Он даже может уйти на войну и не вернуться… (Сказочнику) Пригласить в гости много настоящих принцесс! Третье… (в зал) И как после этого можно весело жить дальше? (Сказочнику) Устроить грандиозный бал с импортными певцами… 

СКАЗОЧНИК 

Ну наконец-то указ готов! Спасибо милая Генриетта! 

ГЕНРИЕТТА 

(читает указ) Ой, вы же не то написали!

СКАЗОЧНАЯ 

Все как ты говорила! (читает) Данной мне властью… приказываю: первое – выкинуть всё что угодно… Второе – уйти на войну и не вернуться… Третье – и после этого можно весело жить дальше… М-мда… На этот раз Королева меня точно казнит. Кто-то идёт! Королева! Если она это увидит…. Куда же спрятать, Генриетта? Куда же!? Скорей!

Сказочник откусывает от бумаги большой  

кусок, жуёт. Входит Принц.

ПРИНЦ 


Ну что, указ готов?

СКАЗОЧНИК

(жуёт) Почти… Нужно ещё кое-что скорректировать…

ПРИНЦ 


Я так и знал! Можете не трудиться – я ухожу!

ГЕНРИЕТТА 

Ах! На войну!?

ПРИНЦ 


Вот ещё! На поиски Принцессы!

ГЕНРИЕТТА

(с жаром) Я с вами!

ПРИНЦ 


Вы!? Со мной!? Зачем?!

ГЕНРИЕТТА 

Ну как же – там столько разбойников, неприятностей, случайностей. Вдруг с вами, что–нибудь случиться.

ПРИНЦ 


Вот поэтому горничным там не место. Я поеду сам

СКАЗОЧНИК 

(выплёвывая указ) Тьфу… А как же королева?

ПРИНЦ  


Мама меня поймёт 

Входит  Королева.

ПРИНЦ 


(Королеве) Я уезжаю на поиски  настоящей принцессы!

КОРОЛЕВА 

Не понимаю, зачем тебе куда-то ехать, если всех принцесс можно пригласить к нам? К тому же за воротами замка столько неприятностей, случайностей, грипп, ангина… А о Короле  ты подумал?

ПРИНЦ 


Подумал. Он потом мне подарит полцарства… Где моя шпага?

КОРОЛЕВА и СКАЗОЧНИК  (заворожено) Где шпага?

ГЕНРИЕТТА 

(подаёт шпагу) Вот, милый Принц. Может, вы передумаете?

ПРИНЦ 


Никогда! Где моя шляпа? 

КОРОЛЕВА 

Тут. (подаёт) Не оставляйте нас!

ПРИНЦ 


Это уже решено! Где свежая газета и рукоделие?

СКАЗОЧНИК 

(подаёт) Вот. Как это поможет в поисках Принцессы?

ПРИНЦ 


Газета, вам, Сказочник, а рукоделие вам – мама. Чтобы вы ждали и не грустили. 

ГЕНРИЕТТА 

(Принцу) А я... А мне… 

ПРИНЦ 


Вот вам, милая Генриетта… (целует Генриетту) На прощание… Прощайте! (выходит)

Слышен скрип калитки. На авансцену 

выходят Королева и Сказочник. Они, 

обнявшись, плачут.

КОРОЛЕВА 

(Сказочнику) Только не вздумайте плакать! (подаёт платок) Подданные не должны видеть слёз короля.

СКАЗОЧНИК 

(всхлипывая) Конечно-конечно… (подаёт Королеве свой платок) Подданные не должны видеть слёз…

Сказочник, всхлипывая, грызёт пряник. 

Королева вытирает платком глаза. 

В сторонке Генриетта.

ГЕНРИЕТТА 

Ах милый Принц… Куда же вы…. Смотрите, он пошел по самой опасной дороге! Я должна ему помочь… ведь я его лю… Ой! (закрывает ладошкой рот) Я просто-просто-просто-просто-просто хочу, чтобы он вернулся…

СКАЗОЧНИК 

Бедный мальчик! Он пошёл по самой опасной дороге... Ему будет так непросто!

КОРОЛЕВА 

Конечно непросто! На этой дороге столько фальшивых принцесс. Я эту дорогу прекрасно знаю. Именно на ней я впервые повстречала Короля!

ГЕНРИЕТТА 

Я должна ему помочь! Я должна! (тихо уходит)

СКАЗОЧНИК 

Бедный мальчик...

КОРОЛЕВА 

Хватит причитать. Нужно издать указ.

СКАЗОЧНИК 

Какой? 

КОРОЛЕВА 

Не знаю. Может послать ему в поддержку войско?

СКАЗОЧНИК 

Но это же не честно. А, кроме того, на этой дороге все наши солдаты могут встретить своих будущих возлюбленных! И у нас не будет войска.

КОРОЛЕВА 

Это очень опасная дорога!

СКАЗОЧНИК 

Бедный мальчик! Опасная дорога… Что же делать?

КОРОЛЕВА 

Что делать - что делать! Надо писать указ. И перестаньте постоянно грызть пряник… Сладким вы себе испортите аппетит.

Королева уходит. Сказочник грустит и 

тайком грызёт пряник. Через некоторое время 

появляется Генриетта с зеркальцем. 

Её трудно узнать. Она переоделась 

в мужскую одежду.

ГЕНРИЕТТА 

Ну вот! Великолепная идея! (смотрит в зеркальце) Теперь меня никто не узнает. Только… только чего-то не хватает

Генриетта подходит к Сказочнику сзади, 

чтобы он не смог её увидеть. Гладит по 

голове.

ГЕНРИЕТТА 

Милый Сказочник, ну не стоит так грустить. Всё будет хорошо. Очень- очень хорошо.

СКАЗОЧНИК 

Надеюсь. 

ГЕНРИЕТТА 

Милый Сказочник, помните, какие у вас были усы?

СКАЗОЧНИК 

Очаровательные! Только их сбрили по приказу Королевы!

ГЕНРИЕТТА 

Жаль… Очень жаль, что ваши усы утеряны навсегда. 
СКАЗОЧНИК 

Почему же, утеряны? Я их храню в золотом ларце.

ГЕНРИЕТТА 

Как, в ларце?!

СКАЗОЧНИК 

Как память. В ларце у трона… Тс-с-с-с… Только Королеве не говорите. Она не любит усов.

ГЕНРИЕТТА 

Спасибо, милый сказочник. Не грустите. (подаёт зеркальце) И вытрите, пожалуйста, слезинку.

СКАЗОЧНИК 

(торопливо) Да-да, поданные не должны видеть слёз…

Сказочник вытирает глаза. В это время 

Генриетта прокрадывается к ларцу у 

трона. Достаёт усы. Уходит. Слышен 

скрип калитки.

ГОЛОС КОРОЛЕВЫ 
Сказочник, Сказочник, идите кушать!


СКАЗОЧНИК 

Ну Королевушка… Ну миленькая… Можно я ещё чуть-чуть погрущу! Капелюшечку…

ГОЛОС КОРОЛЕВЫ 
Я сказала – иди кушать! Пока всё горячее. Будешь кушать холодное – простудишь горло.

Сказочник вздыхает. Уходит.

КАРТИНА   3

Поляна в лесу. На поляну  с разных сторон 

ведут разные дороги. Несколько пней. На 

поляну выходит уставший Принц.

ПРИНЦ  


Ах, какое ужасно трудное дело – искать настоящую принцессу. Одни указывают туда… другие сюда… Старухи улыбаются, девушки кокетничают. Один раз услышал, как кто-то кричал: «Принцесса!» «Принцесса!». Оказалось, зовут корову… Пришлось переименовать, чтобы не сбивать принцев с дороги. Ужасно трудное дело – искать настоящую принцессу… Ноги натёр… Проголодался…

На поляну выходит Генриетта. Она похожа 

на юношу. Длинные волосы скрывает шляпа. 

На лице приклеены усы Сказочника.

ГЕНРИЕТТА 

Я приветствую вас, доблестный Принц. Очень хорошо, что вы наконец-то остановились.

ПРИНЦ 


Почему это хорошо?

ГЕНРИЕТТА 

Потому что я наконец-то вас догнал. Вот уже несколько часов я бегу за вами.

ПРИНЦ 


Бежишь за мной?! Зачем? 

ГЕНРИЕТТА  

Чтобы спросить: «Не вы ли потеряли на дороге этот кошелёк?!» 

ПРИНЦ 


Кошелёк? Ну что ты! Я так быстро собирался в путь, что всё забыл, кроме шпаги, конечно! (рассматривает кошелёк) Удивительно! Это действительно, мой. Вот и вензель… Но ведь я очень быстро собирался…

ГЕНРИЕТТА 

Видно, что очень быстро собирались. Даже слугу с собой не взяли.

ПРИНЦ 


Ах да, и про слугу как-то забыл. Постой, юноша, откуда ты знаешь, что я Принц? Это же военная тайна.

ГЕНРИЕТТА 

Да во всех городах и сёлах по секрету всем рассказывают кто вы и зачем здесь. Наверное, на дороге уже много засад.

ПРИНЦ 


Каких засад?

ГЕНРИЕТТА 

Тысячи фальшивых принцесс хотят поймать в свои сети настоящего принца. Так что даже не сомневайтесь – засады будут… Ну вот! Что я говорил!

На поляну выбегают несколько 

девушек – разбойниц. Они набрасывают 

на Принца и Генриетту сети.

АТАМАНША 

Ну вот и попались голубчики. То ни одного, а теперь сразу двое. Отвечайте, кто из вас Принц.

ПРИНЦ 


Зачем это? 

АТАМАНША 

(достаёт нож) Вопросы задаю я! Молчать иначе зарежу! (пауза) Чего молчите?

ГЕНРИЕТТА 

Вы же собираетесь нас зарезать…

АТАМАНША 

Это потом, а сейчас говорите, кто Принц. (наставляет нож на Принца) Ты?!

ГЕНРИЕТТА 

(в ужасе) Нет! Принц это я!

АТАМАНША и ПРИНЦ (вместе) Ты?!

ГЕНРИЕТТА 

Ну конечно! Разве не видно!

АТАМАША и ПРИНЦ (вместе) Не может быть!

АТАМАШНША 

А ты не обманываешь? Докажи!

ГЕНРИЕТТА 

Вот, например у меня есть кошелёк с золотыми, а у него нет.

АТАМАНША 

(Принцу) Нет?

ПРИНЦ 


Забыл.

ГЕНРИЕТТА 

Вот видите! Можете забрать кошелёк себе, а нас отпустите.

АТАМАНША 

Откупиться хочешь? Не выйдет. Когда я на тебе женюсь, мне полцарства светит. И на эти жалкие гроши я полцарства не променяю. Хотя давай сюда... У меня они целее будут.

ПРИНЦ 


Простите, пожалуйста, но тут какое-то недоразумение… дело в том, что настоящий принц это…

АТАМАНША 

(раздраженно) Кто это!?

ГЕНРИЕТТА 

Мой слуга! Не обращайте внимания (Принцу) Тихо! Это для вашего же блага…

АТАМАНША 

Что вы там шепчетесь?

ПРИНЦ 


Я сомневаюсь, настоящая вы принцесса.

АТАМАНША 

(достаёт пистолет) Зря сомневаешься. Все кто сомневался уже там…(показывает на небо) До свидания.

ГЕНРИЕТТА 

Подождите минутку. Мой слуга не сомневается! Как он может сомневаться, если я ему не приказал!

АТАМАНША 

Ну вот и прекрасненько! Ну, вот и расчудесненько!

ГЕНРИЕТТА 

А теперь освободите нас.

АТАМАНША 

Правильно! Пора выходить замуж!

Разбойницы скидывают сеть. Отталкивают 

Принца в угол поляны. Атаманша достаёт 

платок и одевает его как фату.

АТАМАНША 

Ну как я выгляжу?

ГЕНРИЕТТА 

Наверное, очаровательно…

АТАМАНША 

Наверное!?

ГЕНРИЕТТА 

Дело в том, что я плохо вижу.

АТАМАНША 

Вот те раз! Об этом в газетах не писали.

ГЕНРИЕТТА 

Конечно! Это же военная тайна! 

АТАМАНША 

(себе) А впрочем, мне это даже наруку. Он не увидит, как я прикарманю всё его золото. (Генриетте) Отлично, Принц, я уже тебя люблю. Иди сюда.

ГЕНРИЕТТА 

(открыл руки для объятия идёт в противоположную сторону) Атаманша – Принцесса… Милая…

АТАМАНША 

Тпру-у-у… Ты что!? Я же тут. (хлопает в ладоши) Я тут… Сюда…

ГЕНРИЕТТА 

Хлопайте громче, я плохо слышу…

АТАМАНША 

Тоже военная тайна?

ГЕНРИЕТТА 

Ага… Ну наконец-то, Принцесса, я вас нашёл. Давайте жениться…

АТАМАНША 

С радостью (достаёт нож)

ГЕНРИЕТТА 

Только смотрите, не передумайте.

АТАМАНША 

Гы-гы-гы… (приставляя нож к горлу Генриетты) Я да ни за что на свете! Говори: согласен ли ты, быть моим мужем?

ГЕНРИЕТТА 

Что? Говорите громче?!

АТАМАНША 

Мужем, согласен? Быть? Моим?

ГЕНРИЕТТА 

Моим?! Кто?!

АТАМАНША  

ТЫ!

ГЕНРИЕТТА 

Я моим мужем? Вы ничего не путаете?

АТАМАНША 

Ладно, скажи просто «ДА!», глухая тетеря!

ГЕНРИЕТТА 

Да, глухая тетеря.

АТАМАНША 

Обзываешься!? Я тебе сейчас как дам, «глухая тетеря»…

ГЕНРИЕТТА 

Что вы мне дадите? Полцарства?! Ура! Вот мой папа обрадуется! Он всегда мечтал иметь хотя бы половину царства!

АТАМАНША 

А своего у него нет?!

ГЕНРИЕТТА 

Конечно же, нет! Откуда! Иначе, зачем бы он меня жениться послал! Вы же знаете, какое положено приданное: полцарства, мешок золотых… Даже удивительно, что вы так быстро согласились.

АТАМАНША 

(испуганно) Кто согласился!? Я еще пока думаю… ГЕНРИЕТТА 

(выхватывает нож и приставляет к горлу Атаманши) Чего раздумывать, говорите быстро «Да»!

АТАМАНША  

Ты что дела… Помогите! Замуж насильно выдают! За нелюбимого!

ПРИНЦ 


Зато небогатого!

АТАМАНША 

Тем более! А ты чего стоишь? Помоги!

ГЕНРИЕТТА 

Говорите громче, я плохо слышу! Слуга, она сказала «Да!» или «Нет!»?

ПРИНЦ 


Да!

АТАМАНША 

Не-е-е-т! (вырывается и убегает)

Разбойницы убегают вслед за Атаманшей.

Принц и Генриетта смеются.

ПРИНЦ 


Как всё  прекрасно у тебя получилось… (подражает) «Говорите громче…» ха-ха-ха… «Я плохо слышу!»… Молодец! Как тебя зовут?

ГЕНРИЕТТА 

Ген… Ой! Генри…рих… 

ПРИНЦ 


Генрих?! Прекрасное имя! А ты очень находчивый парень. Не обидишься, если я предложу тебе быть моим слугой? Это огромная честь…

ГЕНРИЕТТА  

Правда? И я буду всегда рядом?!

ПРИНЦ 


Конечно. Слуга всегда должен быть рядом.

ГЕНРИЕТТА 

Ура! Я согласен! Спасибо! (целует Принца)

ПРИНЦ 


(смущенно) Постой, Генрих. Это большая честь, но не стоит так бурно выражать свою радость…

ГЕНРИЕТТА 

А как? Я же только учусь быть слугой.

ПРИНЦ 


Для начала нужно выполнить какое-нибудь приказание. Все слуги так выражают свою радость. 

ГЕНРИЕТТА 

Приказание? Какое?

ПРИНЦ 


Ну, например…

ГЕНРИЕТТА 

Ой, я совсем забыл! Вы, наверное, голодны. Сейчас.

Генриетта быстро достаёт из своей 

походной сумки, салфетку, накрывает 

пенёк.

ПРИНЦ 


Надо же. Я даже не успел приказать… Молодец Генрих.

ГЕНРИЕТТА 

Присаживайтесь, будем кушать.

ПРИНЦ 


А салфетка мне знакома… Точно такую же я видел у…

ГЕНРИЕТТА 

… у вашей горничной! Не обращайте внимания! У горничных совсем нет фантазии, и поэтому они вышивают все салфетки одинаково.

ПРИНЦ 


Вот уж неправда! У Генриетты есть и фантазия и золотые руки. Если бы ты попробовал Генрих, пряники, которые она делает…

ГЕНРИЕТТА 

Ой, про пряники я совсем забыл. (достаёт) Угощайтесь, сам пёк.

ПРИНЦ 


(попробовав) Генрих. Да у тебя золотые руки! Такие пряники делает…

ГЕНРИЕТТА 

…только ваша горничная. Ерунда! Обыкновенные пряники…обыкновенная горничная…

ПРИНЦ 


(сурово) Неправда, она очень милая.

ГЕНРИЕТТА 

Кха-кха-кха…

ПРИНЦ 


Поперхнулся? (стучит по спине) Будь осторожен, у нас ещё долгий путь. И ты мне нужен живой! Хватит отдыхать, скорее в путь… Оставь немного пряников, чтобы я мог хоть изредка кушать и… вспоминать…

ГЕНРИЕТТА 

Вспоминать что?

ПРИНЦ 


Неважно. В путь!

КАРТИНА    4

Поляна в лесу. Принц и Генриетта 

выходят на цыпочках… Принюхиваются…

ПРИНЦ 


Тс-с-с-с… Слышишь?

ГЕНРИЕТТА 

Тс-с-с-с…Чую…

ПРИНЦ 


Засада?

ГЕНРИЕТТА 

Можете не сомневаться. (принюхивается) Так-так… духи «Грёзы принцесс»…(приглядывается к пеньку) Следы помады «Страшный поцелуй» … пудра «Здоровая  бледность»… Все атрибуты засады налицо! 
ПРИНЦ 


Ну просто следопыт. Откуда ты всё знаешь?

ГЕНРИЕТТА 

Неважно. Важно, что тут нас поджидают…

ПРИНЦ 


И я наконец-то, увижу настоящую принцессу?

ГЕНРИЕТТА 

Это как посмотреть! Это ещё нужно проверить.

ПРИНЦ 


Проверять принцесс неудобно…

ГЕНРИЕТТА 

А вдруг она фальшивая? У меня идея: давайте, Принцем пока останусь я. Как в прошлый раз.

ПРИНЦ 


А если…

ГЕНРИЕТТА 

А если… то мы скажем что пошутили.

ПРИНЦ 


Генрих, что бы я без тебя делал!

ГЕНРИЕТТА 

Только тс-с-с-с-с… идёт засада…

Появляется манерная девушка в красивом 

платье, с высокой причёской. На ней яркий 

макияж.

ГЕНРИЕТТА и ПРИНЦ (кланяются) Здравствуйте, многоуважаемая Незнакомка.

ДЕВУШКА 

Ну вот ещё! Почему мне не сказали, что вас будет двое? Ужасно не люблю выбирать.

ПРИНЦ 


Почему?

ДЕВУШКА 

Неужели непонятно?! Выбирать, значит стараться… Стараться, значит думать… думать – значит трудиться, а это ужасно трудно!

ГЕНРИЕТТА 

Не стоит трудиться – Принц это я!

ДЕВУШКА 

Ну что ж – похож… Только костюмчик сменить, усики…

ГЕНРИЕТТА 

Усы не дам!

ДЕВУШКА 

… усики подстричь… Имя придумать.

ГЕНРИЕТТА 

У меня уже есть имя – Генрих.

ДЕВУШКА 

И всё? Несолидно! У особ королевской крови должно быть несколько имён. Вот моего папа  зовут Луи Филипп Филипп Филипп Филипп! 

ПРИНЦ 


Так длинно?!

ДЕВУШКА 

Зато по-королевски! Правда, для друзей он Луи Филипп четвёртый.

ГЕНРИЕТТА 

Как же зовут вас?

ДЕВУШКА 

Сегодня Анжелика.

ПРИНЦ 


Сегодня?!

ДЕВУШКА 

Ну да! Потому что на мне беленькое в горошек платье. А вообще-то у меня тринадцать тысяч платьев. Под имена Алина, Виктория, Елена, Элеонора… 

ПРИНЦ 


А Генриетта?

ДЕВУШКА 

Фи-и-и-и… это же спортивный костюм.

ГЕНРИЕТТА 

Хорошо, что вы не подбираете имена под пудру и помаду.

ДЕВУШКА 

Вы, наверное, специально хотите меня обидеть! Подбираю, конечно, и под пудру и под помаду. Сегодня меня зовут Анжела - Лика – Мила – Элизабет. Нравиться? Только не перепутайте, а то мой папа отрубит вам голову. Кстати, это давно уже пора сделать, потому. Что вы до сих пор не предложили даме сесть. 

ГЕНРИЕТТА и ПРИНЦ (вместе) Садитесь, пожалуйста.

ДЕВУШКА 

Спасибо.

ГЕНРИЕТТА 

Элизабет…

ПРИНЦ 


(подсказывая) Анжелика – Лика - Мила – Элизабет…

ГЕНРИЕТТА 

Да… что вы делаете в этом дремучем лесу?

ДЕВУШКА 

Мой папа сказал, что я только в лесу могу найти своё счастье. И вот я здесь. Однако в этом лесу только коряги, кочки и комары. Один  меня даже укусил. Я, наверное, умру. Ах… (падает в обморок)

ПРИНЦ 


Что это с ней?

ГЕНРИЕТТА 

Обморок.

ПРИНЦ 


От комара? 

ГЕНРИЕТТА 

От воспитания. 

ПРИНЦ 


Что же делать? 

ГЕНРИЕТТА 

Лечить, конечно. (подходит к Девушке) Какая очаровательная мышка возле вас!

ДЕВУШКА 

(визжит, вскакивая на пенёк) Где?! Где она?!

ПРИНЦ 


(смеётся) Убежала.

ДЕВУШКА 

Что вы смеётесь? Неужели вы не знаете, что падать в обморок должна уметь каждая приличная принцесса. У меня это получается лучше, чем у Машки – Антуанетты и у Люськи – Елизаветы.

ГЕНРИЕТТА 

А что ещё должна уметь приличная принцесса? 

ДЕВУШКА 

Массу необходимых вещей: красить ногти, капризничать, царапаться, нежиться в кроватке по утрам и завидовать подружкам. Я делаю это лучше всех! Вот посмотрите на мои ноготочки.

ПРИНЦ 


(трогает) Острые…

ДЕВУШКА 

То-то же! А теперь я покапризничаю: У-у-у-у-у… Не хочу-у-у-у… Не буду-у-у-у-у… (топает ногами)  Ну как? Сразу видна школа Настоящих Принцесс.

ГЕНРИЕТТА 

Так вы и школу заканчивали?

ДЕВУШКА 

Конечно! На все пятёрки. Вот мой аттестат.

ПРИНЦ 


(читает) «Надутые губки» – пять, «Нахмуренные бровки» – пять, «Лежание на диване» – пять, «Бессмысленные желания» – пять. Ничего себе школа! 

ГЕНРИЕТТА 

Ну если у вас, принцесса, все пятёрки, то, пожалуй, вам нужен настоящий принц.

ПРИНЦ 


И такой Принц здесь! Это…

ГЕНРИЕТТА 

Минуточку… Настоящий принц это я! И я предлагаю быть… (становиться на колени) Ой! Ой-ей-ей!

ПРИНЦ 


Что с тобой?

ДЕВУШКА 

Тише вы! Продолжайте, Принц. Вы так хорошо начали говорить. Что же вы стонете? Не срывайте церемонию бракосочетания…

ГЕНРИЕТТА 

Не могу-у-у-у… Я, кажется, подвернул ногу. Помогите мне встать.

ДЕВУШКА 

Ну вот ещё! Нахватало! Чтобы я вышла замуж за калеку?!

ПРИНЦ 


Он не калека! Он просто подвернул ногу.

ДЕВУШКА 

Какая разница, вдруг он будет хромать? Как я с ним появлюсь на балу?

ПРИНЦ 


Какой бал? Вы что не видите – человеку плохо!

ДЕВУШКА 

Ну и что?

ПРИНЦ 


Как это что? Да вы… вы просто бездушная, капризная кукла!

ДЕВУШКА 

Ах так?! Ну, тогда вот вам! (царапает Принца)

ПРИНЦ 


Ой! 

ГЕНРИЕТТА  

Ах!

ДЕВУШКА 

Классный маникюрчик. (показывает язык, уходит)

Принц закрывает лицо руками, приседает

ГЕНРИЕТТА 

Что с тобой?! Дай, посмотрю… (накладывает пластырь)

ПРИНЦ 


У тебя такие руки…

ГЕНРИЕТТА 

Какие?

ПРИНЦ 


Нежные и ласковые. Если бы ты не был парнем…

ГЕНРИЕТТА 

Тогда что?

ПРИНЦ 


Тогда бы я сказал, что такие руки у одной моей знакомой.

ГЕНРИЕТТА 

(насмешливо) Что, такие же грязные?

ПРИНЦ 


Не смей так говорить о Генриетте! Она… она лучше… всех… бинтует синяки и ссадины. (удивлённо) Вот как… ты.

ГЕНРИЕТТА 

Вам уже лучше? После таких ранений нужно как следует отдохнуть…

ПРИНЦ 


Хорошо, только дайте мне пряник.

ГЕНРИЕТТА 

Вы проголодались?!

